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6 é &. ' h o g y  a* mieink oda örömmel befogadtat
n a k ,  és semmi fogyatkozássok nem fog 

A  múlt postanaptól fogva illy nevezetes lenni eíeség* dolgában. Májor D ’Asprt» 
tudósítások érkeztek itt a’ közönség’ ele- a* várost még ezen estve elfoglalta , a

tábori tudósítást :

jebe. P énteken,  alig bogy útnak indítót- melly megvilágosittatott *s minden lakosai 
tűk Újságunkat,  már vettük a’ következő örvendeztek, hogy a* semmi rendet ’s ka

tonai fenyítéket nem esmerö Militziának 
*s Legionarius csoportoknak szenvedhe- 

„F ö  hadiszállás F r a s c at  i Márcz. 12- tetleii jármától megmenekedhettek. A* 
dikén 1821.  Antrodokónak Márcz. 9- következett reggel a fellegvár is, minek- 
dikén estve történt elfoglaltatása ’s a’ ser- utánna F. ÍVJ, L. Báró Mobr annak Kom. 
geknek néhány órákig tartott nyugvása  manclánsát, egy jó öreg katonát, bizonyos- 
után , Májor D'Aspre lO -d ik b e n  reggeli  sá tett volna affelöl, hogy az Austriai ár- 
1 órakor Madonna-delle-Grotte felé útnak máda a’ Nápolyi  nép ellen nem hadako- 
in d ú lt , a’ honnéf G. M. Villata , a ’ ki oda z ik ,  *$ minden munkáját a két Siciliaiak* 
a’ Passo - dei - Corno nevű felettébb bajos Királlyának ö Felségének m eg eg yg yezé-  
líton már megérkezvén, onnét az ellensé- sével teszi,  kaput nyitott, 
get elkergette vala. Virradólag F. M. L.
Gróf Wallmodén is útnak indult, ' s e t é t  
F. M. L. Báró Mohr is követte a’ Princz segittetvén, elényomult P o p o 1 i felé:  a 
■ Wied-Runkel Osztállyáva'. A ’ sergek hat- Wied-Runkel Osztállyá pedig Aquila mel* 
hatosai- előre nyomultak Aquila felé. Má~ lett lógerbe szállott. Míg ezen mozdulá

sok történtek volna , Oberster Schneider 
Leonossából Pasta-, ’s onnét Monte-realé

„Márcz. 11-dikén G. M. G ep p ert ,  a’ 
F. M. L. Gr. Wallmoden* Osztállyá által

jor D’A sp re ,  ki a’ maga mozdulásainak 
sebessége által eb Inven vé lett v a la ,  a’
S. Tcmasói tanyánál az ellenség’ hátul- 
menö csapatjával szembe találkozott, a’ 
m elly  valami 1000 gyalogol'hói és ‘»oO 
lovasokból állott, hanem néhány puska- 
lvivt stk után, két ágyút bátra hagyván, jó 
tanyájáról eltávozott. Eb Imán..- csoport- liaoozzó felé vette nyomulását.

felé vette útját, ’s minden ellenséges cso
portokat, n ellyeket útjában talált elszél- 
lesztvén, 1 i-dikben Totteá felé nyomult.

, , A’ S t u t t e r h  e i m ’ Osztállyá 9-dik*
ben a ’ Ci-  Cullei tanyából Carsoli és Tag-

Három
Batalion gyalogok a’ 11-dik Vadász Rege-
ment* ’s Obevslieutenantjának E n s c lt

jaink estvéli 7 órakor Aqt i i l  a elejébe 
megérkezt'  k. A ’ városból azonnal k ö v e 
tség érkezett hezzájok. a melly jelentette, n e k  komtnandirozása alatt, Rietiből, Col*
hogy az ellenség onnét elment l e g y e n , ’s Altón és Capra-Dessón s Carpolin által
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küldettettek, h o g y  a’ Statterheim* Osztál-
lyát, melly  az ellenségnek ezen utón v a 
ló kergetésere rendeltetett vala, segittsék, 
minthogy az Osztálly' hátralévő része ar
ra vala határoztatva, hogy magét az ár- 
m áda’ derekával Valmontone mellett egy-
gyesittse. -—

Mi a’ Civíta - Dúcaiétól fogva Aqui- 
láig való utat a’ nélkül tettük-meg, hogy 
egy  embert vesztettünk v o ln a , és pedig 
egy olly v id é k e n , melynek minden pont
ját illy könnyen lehetne védelmezni. Csak 
a' Linea-sergek tettek néhány lövést;  se’ 
Milicziát se’ Legionarius serget nem kap
tunk szemünk’ elejébe. A z  Abruzzói la-

'h

kosok bennünket mindenütt ú g y  fogad
tak, mint jó ltévőjiket; minden lépésen 
tapasztaltuk az ő jóltévöségek’ bizonysá
gait. Midőn Stuczosaink Canetra és Borg- 
hettó között egy hídhoz közelgettek vol
n a ,  egy paraszt csoport, melly a’ Velino 
vize’ túlsó partján állott, által kiáltott a* 
mijeinkhez, h ogy  v ig y á zza n a k ,  mert a* 
Nápolyiak a’ hidat még elfoglalva tartják. 
A z  Antrodokói lakosok a’ N ápolyi  kato
nák által házaikból kikergettetvéa 's ki- 
prédáltatván , mihellyest tudtokra esett, 
hogy a* mieink oda b e m e n te k , azonnal 
viszsza tértek házaikhoz. íg y  történt a’ 
dolog Leonossától fogva is Carpoliig. A* 
katonák elállottak azon ü gy  mellől, m e l ly  
soha nem volt az Övék; a* militziák ijesz- 
tetés által kergettetvén a’ fegyverfogásra,  
már most náliunk mondják-ki a’ magok 
valóságos gondolkodássokat; a’ főid lako
sai, kiket önn oltalmazóik p r é d á l ta k - k i , 
mint ezek mondják, azért, h ogy  minket 
az előre nyomulásban gátoljanak, mint 
barátjaikat ú g y  fogadnak bennünket. Ha 
valamelly népnek valóságos gondolkodása 
a’terhes és véghatározó szempillantatokbau 
nyilatkoztatja-ki magát legbizonyo3abb^n,
(s x  már most elegendőképpen megítél

hetni , h o g y  micsoda hitelt érdemeljenek 
azok a* hírek, m ellyeket  a ’ dicsösségszom
juzó és hüségtelen lázzasztók a’ N ápolyi  
altnak úgymondatete nem zeti  hajlandósá
gokról  elterjesztettek.

„Legszom orubb dolog mind ezek  közti 
a z ,  h o g y  e z e n  békességes életű embe. 
r e k n e k ,  nem csak vezérjeik* bűnösségé 
n e k ,  hanem az ö híg e s z ü s é g e k n e k , tit 
datlanságoknak ’s alkalmatlan voltoknak 
is á ld o zata ik k á  kellett lenniek. A l i g  hi- 
szén az ember a ’ maga tulajdon szemei
n e k ,  midőn azt lá t ja ,  b o g y  eze n  Abruz-
zoi i l l y ,  csaknem hozzájok férhetetlen 
passusokon, mind ezeken a’ természet ál
tal megerössittetett *s i l ly  k ö n n y e n  meg- 
oltalmaztatható h atároko n ,  legkissebb ol
talmazásra va ló  intézetek nem  tétettettek. 
Semmi mesterséges ellentállásra való  ké
szület. sem e g y  elrontatott híd, se* sáncz, 
se’ e g y  battéria s e h o l ; az egész oltalmazó 
készület Ht, 
kő r akár ok
tett a gyú

Antrodokói várban , három  , 
s omlások k ö zzé  helykezte-  

hbol állott; eze k n e k  kellett  v ó l
ra e goi ta 1 m a z n i !V,,* „ - i t* L Í-Jf wna ezt az

» ^
Azonban'  p ed ig  csakugyan  éppen azon 
csapaí ok valánalí  je len  ezen  A b ru zzó i  ár
ra ádár. á l ,  m ellyek  a’ legterhesehb szám
adást vonták vala magokra,  s a’ m ellyek-  
tői eszszerént leghathatósabb ellentállást 
kellett várnunk. N ékünk itt semmi egyéb  
nehézségen nem kellett g y ő z e d e lm e s k e d 
n ü n k ,  csak a’ Rietitől Áquiláig  v i v ő  u tak 
nak bajosságán. Ezek n a g y o n  terhes utak j 
ú g y  szollván a’szekerek’s á g y u k  elejébe em
bereket kellett hefogni, h o g y  előre leh es
sen vinni őket. A zon közben  ezen  33 Olasz
mértföldnyi egész útat két napok alatt tet- 
tük-meg szerencsésen , *s az ármáda , az 
ö e léggé meg nem dicsértethető álhata- 
tossága mellet, semmi m aga’ megerőltetése
által viszsza nem rettenttethetett attól, h o g y
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az elejébe tétetett czélt lehető sebességgel
elérhesse.

Ezeket mint elöl jelentők, még 
múlt pénteken kaptuk. Mindjárt szómba

„G é n .  P e p e  ármáda nélkül hagyta ton a következő tudósítások érkezének
L a i b a c h b ó l  Márcz. 20-dikáról: —  “

„E gy  Kurír,  a’ ki 1 5-dikben hagyta 
oda R ó m á t ,  i l ly  tudósításukat hozott 
onnét: A ’ Kalábriai Herczeghez i i - d i h -

©dn A q u i l á t ,  ’s a’ militziát vádolja ,  
hogy az által elárultatott volna.

„Minden tudósítások, mellyeke t egy  
idő ólta vettünk vala , Generális Pépének 
Nápolyba az Abruzzó vidékekre tett sok- ben estve három Kurírok érkeztek Ná- 
szori útjai, a’ Katonai Direktziónak a* Par- polyba. A z  e g y g y ik  arról vitt hírt Ö Ki- 
lamentumban tett tudósításai , a’ N ápolyi  rályi  Herczegségének, hogy az Antrodo-
Ujságlevelekben ’s egyéb apró Írásokban kói passust a’ Cs. K. armada elfoglalta, *s
uralkodott fennhangon való és vad en-' h o g y  az Abruzzói sergek azon a ponton 
thusiasmus. s a’ csatázó hellyeknek tér- állanak, hogy elszélledjeneh \ a* másik
hessége, melyről magunk m eggyőztük ’ Kurír arról tett jelentést, hogy a* Gaétai

jul i

m agunkat,  mind ezeknek a* környülállá- örzősateg a’ maga buzgó Respuhlikánus 
soknak azt kel te vala véllünk e lhitetni, Kommandánsa Generális Begani ellen fel
h a g y  első mozdulásaink nem fognak egész- támodott; a’ harmadik olly kérelemmel 
szén minden nkacláilyoktól szabadok len- érkezett Generális C a r a s c o s á t ó l  a*

A ’ mi Koramandírozó Generálisunk Princzhez, h ogy  útját azonnal A v e r s á »  
által tétetett, rendelések tehát hathatósak ba vegye./ M J • 3 , 0 pis előrenézők is valanak. A Lederer Ősz- ,,0 Királyi Herczegsege nem találta
tállya Foligno és Spoleto között helyhez-  jónak azt,  h o g y  a’ C a r a s c o s a ’ meghi
tet .flott vala állásba, arra az esetre, hogy vását tellyesittse , hanem a* maga Gene- 
ha az alatt, míg egyéb sergeink A q u i l a  ral Adjutánsát Herczeg P a r d e l l á t  és a’
felé dolgoztak y valamelly ellenséges csa- Hadiminister C o 11 e 1 1 á t küldötte-el’Aver--

sáb«, kik is onnét még azon estve visz-Tronton által találna menni  ̂ ?s apat a'
Márkokba be akarna nyomulni. Az Ab- sza érkeztek Nápolyba, hanem az a* tudósi 
ruzzókban való hadi munkálódásoknak tás, mellyet'Carascosától hoztak, a* dől-

 ̂ t

fontossága arra indította vala Kommandí- gok kimenetelét legnagyobb nyughatat- 
rozó Generálisunkat,  h ogy  az ott dolgo- lansággal váró közönség előtt, titokban 
zó Osztállyokhoz személlyesen elmennyen. tartatott.

,,Minthogy pedig a’ táborozásnak ezen „Márcz. 12 -d ik én  a’ Ministerek m in
része itt már most elvégzödöttnek tartat- nyáján megjelentek a’ Parlamentumban 
hatott, erre nézve a’ Kommandirozó Ge- ’s kinyilatkoztatták, hogy rnelly kéttségbe- 
nerális Ur ío - d ik b e n  délutánni 3 órakor eső lábakon álljanak a dolgok minden'Fe* 
azon sergeinket,  a’ meílyek Aquilának lé :  hanem a Princznek C a r a s c o s - a  ál
vették vala útjokat , oda hagyván,  Passo- tál lett meghivattatásáról legkissebb em
el el Cornoból néhány száz foglyokat tiszt- lékezetet se’ tettek, 
jeikkel e g yü tt ,  kiknek aKirálly ’ Prokla- „ A ’ Parlamentum meghatározta,hogy
m^czióját által adta, honnyekbaviszsza  a* Régens Princzet m e g k é r j e h o g y  vi- 
küldött,  és maga Rietin és Román által gye-m eg a’ Királynak azon hirt, h o g y  Ö
útját P r a s c a t i b a vette, hogy onnét a’ to- ( a ’* Parlamentum) magát ö Felségének
vábbi munkálódásokat kormányozza,*4 alája vet i ,  ’s ö Felségét legnagyobb tisz
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telettel k é r j e - m e g ,  h ogy  lépjék alkudó- Adjutánsaivá lett neveztete'sseket különo-
sásra. —  A ’ Princz Generális Fardellát sen em lítvén ,  azután hoszszú laistromo. 
küldötte-el ezen izenettel, a’ ki i 5-dikben kát köziének azoknak n e v e ik r ő l ,  kik a* 
reggel  Romába megérkezvén, onnét útját Régens Princz ’ s ennek testvére a’ Saler- 
Florenczia felé ,  hol a’ Királly  van, azon- nói Princz mellé Adjutánsokká n e v e z te t 

tek ,  h o g y  ö Királlyi Herczegségeket a*nal tovább folytatta.
„A* tudósítások, mellyek ezen idő- következő táborozásban kisérjék. M in t á z  

pontig Nápolyból Romába érkeztek,  Már- Ujságlevelek mutatják, ú g y  látszik, h o g y  
czius’ 1 3-dikán délután 2 óráig terjednek, ezen Princzek 7-dikben és 8-dikban való- 
's ezek szerént Nápoly,  a* fő város, csen- sággal m eg  is indultak volt  az ármádák- 
dességben látszott lenni, cs^k valami asz- h o z ,  de nem soká ismét viszsza tértek
szonyembereknek elfogattatássokról volt onnét. E g y  Újság czikkelly i l ly  szó
szó,  kik a* gállya-raboknakj gollyobist és vakból állott 8 -d ik b a n :  „ A z  ármádáktól 
puskaport akartak vinni. Generális Bega- érkezett tudósításaink m egnyugtatók; Ge- 
miról ú g y  beszélitek, h o g y  a* Gaétai ör- nerálisaink,  e g y é b  tisztjeink, és katoná-

ggyilkoltatott 
„ A  Revolútziós emberek’ ijedttsége

ink között tellyes e g y g y e té rté s  uralkodik.
Sept. 7 - d i k é n  e g y  búcsuvévö - forma

leírhatatlan, *6 az av hír,  h o g y  a’ nép Prohlamácziót intézett a’ Princz a*két Sici 
nem csak Abruzzó és Terra  - di - Lavoro ,liai népekhez,a ’m elly  ezen je lenvaló  idobéli 
tartományaikban, hanem a* hol szabad- környülállásokra nézve igen  n evezetes  
6ágra kaphatott másutt is mindenütt egész Aktának utolsó része , i l ly  szavakból á l l :
hatalommal a’ Revolútzió ellen nyilatkoz- „ É n  a’ mi oltalmunkra m egkivántató
tatta magát,  már most semmi egyéb ki- minden készületeket legnagyobb gondal 
nézést nem hagyott hátra számokra, ha- megtétettem. Számos ármáda áll határa- 
nem csak, hogy a* népet magát árulással i n k o a ,  m ellyet  az Ország’ belső részeiről
vádolják.^ odaérkező új sergek naponként erössebbé

Eddig terjednek a’ szombati tudósi- tesznek;  a’ nem zetnek minden klassisai
a mit pedig tegnap (hétfőn) vetélkedve sietnek elé a’ haza’ oltalmazd-

“ sára. Ha az önti’ erőbe’ való bizakodás
tásáinh
kaptunk, az ennyiben határozódik :

„ 0 1  a s z O r s z á g . A* Flórén- a’ gyözedelmeshedésnek bizonyos elöpos-
cziábol Márcz. 1 7 - d i k é n  indúlt ’s onnét Iája ,  ú g y  semmi nincsen hátra kiváusá- 
egyenesen érkezett tudósítások is meg- gainkból.
erossitik a* Laibachi czikkelyben feljebb „ É n  az egygyességet  és állandóságot
felhozott Nápolyi  történeteket, ’s azokhoz ajánlom nektek minden előfordulható sze- 
meg a kövétkeiot teszik: —  „Generá- rencsés v a g y  szerencsétlen környülállások
lis Fordella , ki a’ Királyt Romában pem között;  ne gondoljatok semmi veszedel  
ta lálván, onnét útját egyenesen ide vet- mekkel semmi m egerolködésekhel , mert

í g y  mind ezeket e lenyészni  fogjátok látnia 1 7-dikben estve megérkezett ide. 
A ’ Nápolyi

mellyek az ott kijövő Ujságlevelekben ta
láltatnak, Márcz. 8-dik és 9-dik napjairól
szollanak. Ezek - ’ A — ’ * 1 y

régibb tudósítások, ni. Jusson esztelvbe, h o g y  az a’ nem zet,

a Dúca d Ascolinak és
Gcn. FardeUának a’ Régens PriucZ Gén.

melly azért csatázik , h o g y  a’ m aga ’ és
hazája’ szabadságát oltalmazza, m eggyöz-  
lietetlen. —f

»En mindenkor közietek fogok len-
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n i , *s minden veszedelmeitekben részt
«

fogok venni. I l ly  dicséretes magunk’ el- 
6zánásával hízelkedhetünk magunknak az
zal , h o g y  az én Felséges A tyám  eredeti 
első és igaz akaratjának eleget tehetünk, 
*s az embereknek helybehagyásához ’s az 
égnek oltatmához számot tarthatunk. —*u

„ F e r c n c z j  Régens.
L a i b a c h b ó l  M á r c z .  2 3 - d i k á n :  — >

„ A z  ármáda’ fő hadiszállásáról ide 
érkezett legújabb tudósítások szerén t , mel
lyel* onnét Márcz. 16 - dikán indultak, a* 
fő hadiszállás ekkor F e r e n t i n ób a n lé
v é n  , a’ Stutterheim’ Osztállyának elöl- 
m end csapatja Márcz. i 5 -dikén C e p  r a 
li o t és e g y  más csapat, a’ melly  Taglia- 
cozzón által idittatott vala e lő re ,  S o r á t  
u g y a n  ezen napon elfoglalván, m elly  ál
tal a’ F. M. L. Báró Mohr csapatjával va
ló öszszecsatolódás, kinek elöljáró csapat
ja hasonlóképpen ezen napon S u l m o -  
ii á b a beszállott v a la ,  ’s az ellenségnek 
a’ Castel - d i-S a n g ró i  úton való kergetésé- 
ben foglalatoskodott, heiyreállittatott. —

„ A ’ B’ö V e z é r  azon a’ ponton állott, 
bogy  a’ hadi munkát megállapodás nélkül 
tovább folytassa San-Germano felé , mel
lveknek  kimeneteléről,  valamint szintén 
az itt említett mozdulásokról is, kornyül- 
állásos tudósításokat fognak közre bocsá
tani Ujságleveleink. —

,,M o (1 é n a i ö Királlyi Herczegsége, 
a ’ ki i8 - d ik b a n  ide Laihachba jött vala , 
már tegnap előtt ismét viszsza indúlt 
oda.

S p a n y o l  Or s z á g.

A* Gazette - de * France ezeket jelenti

1

Madridból Márcz, 6-dikáról: —- „Mindé»
Miniiterek megkapták elbocsáttatássokat. A ’ 
Királly a’ Cortesektöl kívánta, hogy ajánl
janak a’ Ministeri foglalatosságoknak foly
tatására alkalmatos személly eket. A ’ Cor- 
testik hoszszú vetekedés után kinyilatkoz
tatták, hogy mivel az ők* gyűlése csak 
képviselő és tellyességgel nem tanácsoló 
gyűlés, tehát tellyességgel nem tellyesit- 
hetik a* Királly kívánságát. A’ Király  te
hát a maga* Státustanácsára b ízta , h o g y  
mindenik Ministeri helyre háromhárom 
Candidátust jovalijon, melly azonnal meg is 
esvén, a’ Királly az ajánltatott szeniéilyek 
közzül a’ következőket n evezte-k i:  Bar- 
d a x i-y  - Azarát a’ Párisi Spanyol Követet, 
külső; Barata Antalt, az eg y g y ik  finan- 
cziai Direktort, financziai; Cano Manuelt, 
eddig [a’ Fő Törvényszék tagját, Igassági; 
Valdemorót, eddig volt Státustanácsost, 
belső; Escuderót, eddig tengeri Cancella- 
riaibéli Títoknokot, tengeri;  és Moreno 
D avizt ,  Andalusiai Kom m andánst, hadi;  
végre  Felicét,  a* Fő Törvényszék tagját 
Coloniai Ministerekké nevezte.  —

Valdemoro nem fogadta el a’ belső 
Ministerséget, melyet azért e g y  e lőre  a ’ 
plántatartományok’ Ministerére bízott a’ Ki
rály. —

A z  elbocsáttatott Ministereket Márcz. 
3-dikán mind maga elejébe hivatta a* Cor- 
tesek’ gyűlése ,  h o g y  nyilatkoztassák - ki 
hogyan viselték magokat a* Királly  eránt, 
hanem végre jónak találta a* gyűlés , h o g y ,  
politikai okokra nézve ne’ sürgesse tovább 
ezen nyilathoztatásnak k íván ását ,  ’s a’ 
nélkül bocsátotta-el a’ Ministereket, hogy  
magokviseletekrÖI számot kért volna tőllök,

Redaktor: Pánczél  Dániel.  Nyomtatja Nemes Stöckholzer Hirschfeld Felix.

(Unter Passauer-Hof, Nro. 3ö6.)
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M a g y a r  O r s z á g .
G y  ö r , Márcz. 22 - d ik é n , 1 # 21 :

„N éhai N agy Mélt. Hercz*g S c  h w a r
t z e n b c r í-F,  r n e s i ,  Győri Püspök, töb- (most hét eszten d eje , h o g y  2 4 
hé nincs az dloh között. Ö ezen hónap’ cziusban tartotta hozzánk való innepi bé 
1 4 .  (ükén Bétsben, n hová főműim doh jövetelét;  1 4-ik Márcziusban p ed ig  1819

polgári sereg* csapatja i óránként váltót' 
ták-fel egymást körülötte az Ört-állásban. 
í g y  következett ■  el a’ 2 2 - d i k  M árczius,

eppen halála* nam annapján , szenteltetett • fel
Püspöknek Becsben Sz. István’ templomán 

) ,  m ellyen délelőtti tizedfél órakor

gokban utazott, hét napi agyvelo-gyulla-* 
dásban-való betegoskedése után, életének 
4«.dik esztendejében eget váltott. Onnét
1 7 . diliben holt teste megindíttatott, és 18“ kezdődvén az ö tisztelt tetemeinek a* di
dikán estvéli hat órakor sok eleibe kiment cső feltámadásig tartó nyugodalma* hel- 
ezerek áltál fogadtatván, ide megélhetett,  lyére lett igen díszes és herczegi  eltaka- 
*s minekutánna azzal a* városnak főbb ut- ríttatása, mellyek a* Fő Ti$z. ’s T e k .  Káp- 
száján és a’ piatzon e g y  bús kerülőt tét- tálán’ Tem plom ának kriptájába letetettek, 
te k ,  halk,  innepi,  de gyászos csendes- Melly tisztesség - tételnél a’ mint E"ö Tiszt, 
jégben, a’ minden harangoknak szívétől-  és Nagyságos N a g y  P répost ,  G yőri  K á
vá 5 zt ó szózatja között,  a* Püspöki várba nonok és u g y a n  ott Város  Plébánussa 
felvitt ttetett. Leírhatatlan, minérrm köz Martony János U r ,  a g y ö n y ö rű  rendet 
kesergést okozott ezen eset és jelenet! szabta, 5 az Idvezültnek mindeneket n a g y  
Minden jelenlévő sok ezereknek ezt lehe- rangjához képest és a köz tisztelethez 
tett állásokból, elísü.ggedésekböl, képek- megkívántatólag elintézett, közönséges di- 
b ó l , zöpögésekből k ivenni:  oda a* mi fe- cséretet érdem el,  a* ki minden éltessége
jünhnek koronája , elesett a’ Czédrus. és szembetűnő m ély  megilletödése mellett 
Századok fognak elmúlni,  míg-illy tüné- maga pontiíic c*ju. S zívat hasogató v o l t ,  
meny egyszer elő fog fordulni. Az egész ez alkalmatossággal újra a’ N a g y  Megbol- 
búskomolyságú csendességet ’s néma ma- dogúltnak Udvari számos népét és Ura- 
gába-való  zárttságot csak az erőt vett el- dalmi tisztviselőit m ély  búba *s könyhul-
keseredesnek kitörése, a’ zokogás,  vál-  látásba borulva látni. Jelen valának a 
totta-fel néha néha. Valóban lelket meg- T. N .  V á r m e g y e  *s a’ N. Város Magistra- 
rázó vala az egész úton,  nem csak saját tussá,  minden itt lévő katonai Branchok, 
embereit a’ N a g y  Megboldogultnak, ha- az egész Akadémia ’s minden O sk o lák , a*
nem sok százakat, ezereket ,  könnyeket V .  Seminarium, minden Szerzetesek, min-
félfogó kendőkkel bétakart képpel a* gyá-  den Confessión lévő Papok, minden Czé- 
szos kocsit, mellyen vitettetett élet-oda- hek zászlójik a latt , a* m a g y a r  és két né-
hagyta testi sátora , késérve látni. Az met polgári sereg fe g y v e rb e n  és tisztek*
ö drága^ földi maradványa azután negyed kedve,  minden körül-belül-való uraságok, 
napig a köz megtiszteltetés végett a* vár- minden renden lévő *s vallásbéíi temén-ininden renden lévő \  vallásbéli temén-
ban ki vala tétetve; es szent érzést szült, télén népség, el nem fojtható n a g y  meg-
szemlélni,  mint fizette a’ minden feleke- (Gyö
zetű áhítatos nép buzgó adóját a* tisztelet lett lévő szigetnek, a* Győri Püspökség 
“  és háláadasban itt is a Eo Boldogúltt- tulajdonának lakosi) nagy czeremoniával, 
nak. A magyar és német forma ruhás egy különös gyászba öltözködött testet*
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formálván, megjelent. A* könnyek, mel
lyel* itt fo lytak, özönt tesznek. De nem 
csuda ; mert ha valaha eg y  fö ember, e g y  
f ö  Pásztor, ezen köz keservet és gyászo
lást, ö megérdemlette. U gyan  is, vala
merre nézünk, az Ö nemléte minden felöl 
borzaszt. O, a* ki a’ legfőbb rangot a’ Fö 
Pásztori tiszttel,  mind a’ kettőt az é r z ő ,  
nemes szívű emberrel olly szépen egy- 
gyeztetni tudta ; a* ki azon m esterséggel , 
n e m ;  azon eredeti,  őszinte emberiséggel

bírt , hogy minden szíveket meghodí* 
tott:
D i f f i c i l e  e s t  v i r t u t i s  i t e r ,  t a m e n .

i m p i g e r  i l l a m
A s s e q u i t u r ,  n e c  n o n  p r e t i u m

v i r t u t i s  h o n o r e m .
Ha Gr . S c h w a r t z e n b e r g  A d o l f ,  

Győrnek az O t s m á n y  járóm alól valé
felszabadítója, élt és él a* Győriek* hív 
emlékezetében, élni fog Herczeg S c h w a r 
t z e n b e r g  E r n e s t ’ Püspökiének neve 
*s érdeme, illy rövid napok után is, örökre.

Ezeknek következésében közöljük ezen legközelebb hozzánk érkezett Verset isi

H ó i  G y ő r n é l  a* három folyók ölelkeznek,
S noha id egen ek,  de egymást tsókolják,

nyékeznek,
Melly e g y  F é n i x ,  ■ ■ ■» porát a Krónikák szúlíjákj ■*"■* ”

T sak  a’ tsend virraszta; —  tsillagok ra g y o g v á n ,
A ’ komp m ár k ikötve ,  ’s C h á r o n  aludtt m éllyen j  

A* vár-fok* ormain egyedül bolyogván:

Illy’ j

Három szüzek ültek egymásra b o ru lva ,
Mindeniket m ély  gyász *s a  bánat fedezte ,

B y b l i s i  könnyektől szemek elfásúlya,

Fáty’lókkal takarták, mi bújok’ szerezte %

Közben egy S z á r k o f á g ,  tárgya keserveknek,
F é n y e s , öblös *s iHyen felülírást visel :

„SCHWARTZENBERG H e r c z e g n e k ,  P ü s p ö k n e k  E m b e r  n e k ,
„ F e l e j t h e t e t l e n n e k ,  S z á z a k  m ú l n a k - * i s  e l.“

Kérdém: kik legyenek, kik özön-könnyekkel
Áldoznak itt,  *s őrzik ezen szent Hamvakat?

Aléltt pillantattal ’s elbádjadtt kezekkel

Int’nek, de bú miatt nem venni szayokat*



2o6

Megfejte azonban a’ másik oldala,
Hol arany betűkkel ezek olyastatnak:

„  A í r n a k ,  k i  é l t é b e n  h í v  b n r á t j o k  v a l a ,
„ V A L L Á S ,  H A Z A  ’» V IR TU S ö r ö k  d í s z t  í g y  a d n a k / *

N. Győrben. 2 3 . Mártz. 1021. S í k o s  I s t v á n ,  
Evangel.  Prédikátor

Esztergomból Márcz. 1 3 -dikán. Teg- kápolna formájokba viszszaállittatni. A* 
nap, Márczius* 12 -d ik é n  az Esztergomi legutóbbi FŐ Herczeg Prímásnak hamva;, 
Várban Isten dicsösségére, az Anyaszent- mellyek a’ mondott Sz. István templomé* 
egyháznak f é n y é r e , ’s Hazánknak rég óhaj- ban nyugszanak j azután Ipolinak is, nagy 
tott halhatatlan ékességére helyet kezrlénk szentség hírében holt Esztergomi Kano- 
csinálni h  roppant Székes T em plom , és noknak, mindeddig épen maradt erekléji, 
Prímás Palota számára. Reggeli  n  óra- ’s más több Érsekek és nevezetes férjfiak 
kor ezen Várnak szép ,  de szűk templo- tetem ei,  mellyek a’ Kápolna alatt Őriztet
ni áb an Istennek segítségül hivására a’ Mi- n ek ,  illendően az ideig-való Székes E gy
se alatt öszsze sereglettek az Építő Igaz. házba a’ V íz i  Városba fognak takarhatni, 
gatósággal a’ Munkások, és azután tüstént míg majd a’ készülő új Templomba mél- 
néki állván mintegy 5 o Ácsok a’ régi Vár- tóbb helyeket elfoglalhatják. Tartsa Isten 
Kommendáns Ház födelének, azt földre a’ nagy lelkű Herczeg Prímásunkat, hogy  
hányták; majd falait is egymásra kibont- ezen felséges szent szándékú szerencsésen 
v á n ,  utóbb az említett Tem plom ot,  mel- végre  hajthassa, és még élttében láthassa 
lyet boldog emlékezetű Mária Therézia a* hiszántt temérdek áldozatinak tellyes ál
magas lelkű Barkótzynak holttával Sz. 1st- dását! Adja Isten azt is ,  h ogy  ezen tör- 
ván Király tiszteletére az Érseknek hát- vényes intézetnek felsegéllésében az Esz- 
ramaradtt pénzéből építtetett, le fogják tergomi FŐ Káptalannak, és kiváltképpen 
rontani; végre hazánknak egyik legneve- a’ Megyebeli Pásztorpapságnak, melly 
Zetesebb Régiségére, Bakacs Tamás Ká- mintegy meghaladni látszik e ’ részben a’ 
polnájára jut a sor. Ezen templomnak maga tehetségét, ’s több más Világi Urak
megmentheti) részei, a 'gyönyörű oltárok, na k ,  Uradalm oknak, és Jurisdictióknak 
remek festésű es faragasu kepek, oszlop kegyes  példáját a1 bőséges adakozásban

^ v a  m S  %  ^  ^  J  /  ------ — --------------  -------------

fejek s a t.,  Esztergomhoz közellévő Hé- ország szerte m indnyájan,  a* kiktől telik,
buzgón kövessék! Ú g y  nem v á r u n k b e  lOT 1 I « _

Tegh Helységében fognak egy  ú| tem
plomban öszve alkottatni a* Herczeg Pri-,  . , o esztendőt se’ , hogy Esztergomban a’ Ma-
m s rendeléséből; a’ Kápolna pedig fé- gyár Sión szent hegyén eg y  ollyan díszét
nyesitett, ritka régi jó ízléssel, és csu- láthassa a’ N em zet,  mellyet az egész vi
r t u s  szorgalommal vésett márvány táb- lágnak, még Romának is büszkén műtő

kből leven egészén öszsze rakva,  ezek gatbat: de főképp ú g y  is tekénthet, mint 
minden kire.betű vigyázással sértetlenül a5 halhatatlan Isten d icsőségét  a ’ földön
fognak, a tiszta alah^jtromból készült e g y  
id s jeles Oltárral együtt, félre tétetni,
s a most épü lj  Székes Egyházban újra

nevelni akaró halandónak legis legnagyobb
erőlködését.




